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Ovaj dokument je nastao u okviru zajednickog projekta EU/SE ,Podrska promociji kulturne raznolikosti na Kosovu’. Sadrzaj ne predstavija nuzno zvanican Stav Evropske unije i/ili
Saveta Evrope.



VIZLJA

Pomocu mehanizma za planiranje

i upravljanje nasledem u zajednici,
rudarska oblast Stari Trg postaje atraktivna
destinacija sa:

jedinstvenim industrijskim nasledem,

sveobuhvatnim obrazovnim i
omladinskim programom u oblasti
rudarske kulture

® inspiracijom za odrzivu praksu organske
poljoprivredne proizvodnje
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vitalizacije nasleda i razvoja ruralnog turlzma} mmuétwa u okviru zajedfékgg prOJekta

tka promociji kultifne faznolikosti na Kosovu“* (PKRK). Njegov glavni cilj je da'se _;f)ove;a

Jostov postojeceg nasleda, kao i da omogucdi uzivanje i odrzwo korlséenje rés‘u-rsa ;.' 7
4 kulturnog nasleda od stranelokalnih zaJednlca 5 LGy, A b
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gionalnog plana za naslede Sever, Stari Trg je ldentifrkovan kao pllot ‘|
a periodim em tacije gde su c¢lanovi zajednice i lokalnih \Lgstl izrazile SVOJeb rebe i
" interes da se fokusiraju na lokalni razvoj kroz naslede. Sis \ \ |

: - AW
Inom zajednicom i poseta u cilju r
kupili osnovni podaqi_-z_a__pqt\r‘ebé ]1 B

U okviru prOJek PKRK sproveden je proces konsultacija sa
tehnicke pr ne znacajnih dobara kulturnog nasleda kako bis

- - _

- : OvaJ program nudi konceptualnu strukturu za naredne korake i 7raF1teva ju studiju iz'vodljivosti - _
_ svake predloZene komponente, kako bi se 05|guralaprodukt‘vvma. dugoroc¢na hzacua programa.

Postop nada da ce Regionalni plan za naslede Sever i drugi tehmtkl mehanizmi koje j

Projekat PKRK biti pazljlvo razmotreni zarad buduce realizacije ovog programa

o " ovog koncepta programa.



Stari rudarski centar/grad Stari Trg, sa svojim Zivopisnim
predelima na planini Bajgora i selima, predstavlja atraktivan
turisticki potencijal ovog regiona. Godinama je ova oblast
privlacila mnoge kulture i religije, pre svega zbog razvoja
rudarskog centra Trepca. Ova raznolika istorija je inspiracija
inicijative u zajednici za integraciju ljudi kroz njihovo naslede,
identitet i zajednicku viziju.

Duga i bogata istorija severnog Kosova je usko povezana sa
rudnikom Trepca u Starom Trgu, koji je bio jedan od centara
dragocene rude koja je vekovima iskopavana u planinskoj
oblasti Kopaonika.

Prvi dokazi o iskopavanju rude oko Starog Trga datiraju jo$ od
kraja 13.i pocetka 14. veka, kada su lokalni srpski poglavari
pozvali Saksonce da iskopavaju rudu.

Arhive Raguze (Dubrovnika) i Venecije sadrze vazne informacije
0 ovoj oblasti koju su posecivali, odnosno naseljavali, mnogi
Dubrov¢ani, Venecijanci i Saksonci u 15. veku, koji su trgovali
rudom ili radili u rudnicima. U 16. veku su Osmanlije ogranicile
izvoz metala, a do pocetka 20. veka vadenje rude je bilo
ograniceno.

Savremeno rudarstvo je pocelo 1930. godine, kada je britanska
kompanija Selection Trust osnovala Trepca Mines Ltd. u
Londonu. To je doprinelo razvoju rudnika u Starom Trgu,

jednog od najbogatijih resursa rude olova i cinka u Evropi.
Kompanija je otvorila kancelarije, laboratorije i pratece sluzbe
i izgradila domove za rudare, od kojih su vecina bili engleski i
ruski emigranti.

Nakon Drugog svetskog rata, znacaj Trepce za industrijski
razvoj jugoslovenske federacije mogao se videti u ogromnim
ulaganjima tokom perioda od skoro trideset godina. U periodu
izmedu 1960-ih i 1980-ih godina, izgradena je azotara zajedno
sa fabrikom sumporne kiseline, kao i nova flotacija u Prvom
Tunelu i rafinerija olova.




CILJEVI
(2015-2017)

B Podizanje svesti 0 vaznoj ulozi integrisanog pristupa,
ukljucujuci dobru o¢uvanost Zivotne sredine, bogatstvo
raznolikosti industrijskog, nematerijalnog i graditeljskog
nasleda, kao i adekvatno odrzavanu i planiranju okolinu u
cilju poboljsanja kvaliteta zivota zajednica u Starom Trgu;

B Zagovaranje rehabilitacije odabranih lokaliteta uz
planove pravilnog odrzavanja i doslednog upravljanja;

B Podrska inicijativama za obrazovne i rekreativne
aktivnosti, usmerene ka razvoju turizma u dobro
ocuvanom prirodnom okruzenju;

Podsticanje zenskih inicijativa lokalnog ekonomskog
razvoja.




KOMPONENTE

1.

2.

REHABILITACIJA ODABRANIH OBLASTI1 RAZVOJ PLANOVA
UPRAVLJANJA

« Revitalizacija rudarskog naselja Stari Trg — verskog i industrijskog
nasleda, ukljucujudi i oblast engleske kolonije
« Revitalizacija tradicionalnih kamenih struktura u selu Vlahinje

OSNAZIVANJE MLADIH I UCESCE U UPRAVLJANJU NASLEDEM,
OBRAZOVNIM | KULTURNIM AKTIVNOSTIMA

« Razvoj Omladinskog centra u oblasti Engleska kolonija sa stru¢nim
aktivnostima

« Edukativni program o istoriji rudnika Trepca i izlozbe Muzeja kristala

« Letniji bioskop i scenske umetnosti u Starom Trgu

« Prezentacija privatne muzejske zbirke u tradicionalnim kamenim
strukturama u selo Vlahinje.

AKTIVNOSTI ZENSKIH INICIJATIVA LOKALNOG EKONOMSKOG
RAZVOJA I DIJALOGA

« Koordinacija tradicionalnih vestina lokalne zajednice u okviru zadruga
- Konsultacije, sastanci i radionice o izboru najbolje vestine koja ce se
razvijati

PROMOCIJA I PLASMAN ORGANSKE POLJOPRIVREDNE
PROIZVODNJE

« Radionice i pilot-akcije u oblasti organske poljoprivredne proizvodnje
« Stvaranje brenda organske hrane



UCESNICI

Omladinska grupa iz Starog Trga i susednih oblasti

Roditelji i nastavnici iz lokalne osnovne skole u Starom Trgu

Lokalni eksperti u oblasti nasleda, poljoprivrede i predela

Osoblje Muzeja kristala

Koordinator programa za naslede i razlicitost - Sever

Predstavnici osoblja opstine i agencije za zastitu prirode, lokalnog razvoja, turizma i planiranja
Lokalne NVO

Korisnici zemljista i drugi zainteresovani akteri

Regionalni centar za kulturno naslede

Grupa glumaca ili pojedinaca zainteresovanih za scenske umetnosti

PKRK - ¢lanovi meduministarske radne grupe



PREPORUCENI SUBJEKTI U GLAVNOJ ULOZI I/ILI BLISKOJ
SARADNJI

Rehabilitacija odabranih oblasti i razvoj planova upravljanja
+ Ministarstvo kulture, omladine i sporta - ODSEK ZA KULTURNO NASLEDE
- MINISTARSTVO KULTURE, OMLADINE | SPORTA — ZAVOD ZA ZASTITU SPOMENIKA
« MINISTARSTVO KULTURE; OMLADINE | SPORTA - REGIONALNI CENTAR ZA KULTURNO
NASLEDE — MITROVICA
« OPSTINA MITROVICA - ODSEK ZA PROSTORNO | URBANO PLANIRANJE

OsnaZivanje mladih i ucesce u upravljanju nasledem, obrazovnim i kulturnim aktivnostima
- OPSTINA MITROVICA
« MUZEJ KRISTALA
« MUZEJ KOSOVA
« MINISTARSTVO KULTURE, OMLADINE | SPORTA = ODSEK ZA OMLADINU
« MINISTARSTVO OBRAZOVANJA, NAUKE | TEHNOLOGIJE
« LOKALNE NVO

Aktivnosti Zenskih inicijativa lokalnog ekonomskog razvoja i dijaloga
- OPSTINA MITROVICA
« LOKALNE NVO
« AGENCIJA ZA REGIONALNI RAZVOJ SEVER

Promocija i plasman organske.poljoprivredne proizvodnje
- OPSTINA MITROVICA
« MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE | RURALNOG RAZVOJA
« LOKALNE NVO
« AGENCIJA ZA REGIONALNI RAZVOJ SEVER
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Prema?br‘o ocuvanim gradewnsklm objektlma u Starom Trgu, moze se videti daj Jje to gr%r o
bio veoma dobro organizovan administrativni centar sa stambenim kapacitetima kc’;i su. %

zadovoljavali potrebe rudarskog naselja. e a
Tip gradnje je vrlo sli¢an rudarskim objektima u engleskim industrijskim zonama kOJe su nastale
tokom perioda industrijske revolucije (krajem 18. i po¢etkom 19. veka). :

Danas Stari Trg predstavlja naselje razbijenog tipa. Pored starog rudarskog centra isto¢no od ¢
Svetog Petra, postoji i seosko naselje. Sli¢an tip naselja koje je nedavno razvijeno moze se nacii na

planinskim padinama, naspram starog rudarskog naselja
Preporucuje se: i .u_ ' l '_ i l ' |
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Crkva Svetog Petra
u Starom Trgu

Ostaci velike srednjovekovne crkve posveéene Svetom
Petru mogu se videti izmedu rudarskog naselja Stari
Trg i povrSinskog kopa. Izgradena je za verske potrebe
saksonskih rudara koji su radili u obliznjim rudnicima u
ranim fazama eksploatacije rude. Prvi put se spominje
u pismu Pape Benedikta XI 1303. godine, kao sediste
+katolicke parohije u Trepci”.

Otomanska osvajanja sredinom 15. veka dovela su
do propadanija katolicke populacije i njihove crkve.
Pocetkom 17. veka, crkva Svetog Petra je napustena.

Preporucuje se:

« restauracija postojece strukture crkvenog objekta,
» uredenje neposrednog okruzenja za kulturne i
obrazovne dogadaje.



Prvi Tunel

Rast eksploatacije rude tokom socijalistickog perioda
rezultirao je Sirenjem rudarskih naselja u ovoj oblasti.

U blizini Starog Trga nalazi se takozvani Prvi Tunel

koji se razvijao pored puta koji vodi u grad Mitrovica.
Izgradena su dva stambena kompleksa u okviru
razlicitih arhitektonskih projekata. Jedan je sli¢can
stambenom kompleksu rudarskog centra Stari Trg
(1950-60), a drugi je u modernom, ,socijalistickom” stilu
(1970-e) sa korisnim kapacitetima za rudarske porodice.

Preporucuje se:

- uredenje podrucja oko rudarskih objekata za decje igre,
» restauracija stare rudarske infrastrukture (sektor
flotacija), kako bi bila obuhvacena turisti¢kim turama.
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Mazi¢ dzamija

Jedna impresivna ostavstina iz osmanskog perioda

su rusevine dzamije koja se nalazi 1 km od rudnika
Trepca, na putu ka Meljenici, naspram sela Trepca i
blizu puta koji vodi do obliznjeg planinskog sela Mazi¢.
Pretpostavlja se da je dzamija sagradena odmah posle
turskog osvajanja Kosova (1455). Jedini ostaci trema
ispred ulaza su delovi bo¢nih zidova.

Preporucuje se:

« restauracija strukture dzamije sa adekvatnim prilazom
za posetioce,
« izrada promotivnog materijala o dzamiji.



Drzavni muzej
kristala

Pored proizvodnje rude olova i cinka u rudniku Trep¢a,
prikupljen je Sirok asortiman mineralnih uzoraka tokom
dugog niza godina. Zbirka sadrzi oko 1800 eksponata
65 mineralnih uzoraka medu kojima su klase minerala
sfalerit, galen, pirit, pirotit, halkopirit, arsenopirit,
marmatit, jarnernsonit, antimonit i plumosit. Zbirka je
izloZena u novoj zgradi sa savremenom muzejskom
opremom, i koju vodi profesionalni vodic.

Preporucuje se:

» osmisljavanje edukativnog programa,
« osmisljavanje virtualne ture kroz rudnik.




Ruralno naslede na putu ka
Starom Trgu

Kula u selo Supkovac

Ispred gradskog jezgra Prvog Tunela nalaze se dva objekta, koji

su deo tradicionalnog ruralnog ambijenta ove oblasti. Jedan od
njih je objekat u vidu kule u selu Supkovac u vlasnistvu gospodina
Severa Ajvazija. U ovom trenutku je to napustena kamena
struktura, koja se nalazi u dvoristu modernog stambenog objekta.
Objekat, sa fasadom na kojoj se vide horizontale drvene grede, je
prepoznatljiva i retka struktura na tom prostoru.

Preporucuje se:

- restauracija kule kako bi se koristila za kulturne manifestacije.
Mlin u selo Reka

Stari mlin, koji se nalazi u selu Reka, u vlasnistvu je gospodina
Safedina Osmanija. Nalazi se na reci Trepca - recici koja se uliva u

reku Sitnica u blizini grada Mitrovice. Zahvaljujuéi naporima vlasnika,
mlin je zadrzao svoj autenti¢ni spoljniizgled i jos uvek radi.

Preporucuje se:

« ¢iS¢enje prostora oko reke,
- predstavljanje tradicionalne lokalne hrane koris¢enjem
proizvoda iz mlina.



Seoska naselja i planinski
predeli Salja Bajgore

Pored znacajnih mineralnih sirovina, izuzetne prirodne resurse i lepote
severa Kosova predstavljaju i raznolikosti flore, pasnjaka i livada, kao i
Zivopisni pejzaz sela na padinama Salja Bajgore (Kopaonik). Poljoprivreda
i stocarstvo su bila glavna zanimanja stanovnika ovih sela. Obliznji rudnik
Trepca je imao uticaja na njihov ekonomski i drustveni zivot. Takode je
uticao na promene u demografskoj strukturi sela.

Danas su sela Mazi¢, Gornje Rasane, Bare, Vlahinje i Bajgora mala seoska
naselja sa oko 270 (u Vlahinju) do 1,000 stanovnika (u Bajgori).

Neke znacajne karakteristike prirode, kao i tradicionalni elementi Zivota
stanovnika ovog podrucja, kao sto su nasledena dobra i tradicija, jos uvek
postoje i predstavljaju potencijal za ruralni razvoj.

Izmedu ostalih, istice se predeo sela Bajgora svojom lokacijom na
samom vrhu planine Kopaonik, dok predeo poljoprivrednog zemljista
sela Gornje Rasane sa potocima, pasnjacima i uskim planinskim stazama
stvara idili¢nu sliku.

Preporucuje se:

- restauracija kompleksa kule u selu Vlahinje kako bi jedan deo bio u
funkciji etnoloskog muzeja.

Ko_.mpleks_c'?bjékata Kula u-selo
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Naslede
u rukama ljudi

Ljudi u ovom regionu i dalje neguju neke od tradicionalnih obicaja,
posebno kada je rec o vaznim zZivotnim trenucima, u kojima spada i
ceremonija vencanja.

Nematerijalno naslede odrazava skladnu kombinaciju istorijske
raznovrsnosti oblasti, kao i uticaje grupa koje su Zivele ili posecivale to
podrucje tokom vekova, ukljucujuci brojne trgovce iz razlicitih delova
Evrope.

Dobar primer ove raznolike istorije je zbirka jednog od stanovnika sela
Vlahinje, gospodina Sasivara Begua.

Njegova privatna zbirka od oko 400 eksponata, kao i zapisi o
tradicionalnim obic¢ajima, sadrzi mnoge predmete od kamena sa
natpisima iz antickog perioda, kovani novac iz rimskog doba, staro oruzje
ukraseno srebrom, etnoloske predmete iz tradicionalnog svakodnevnog
Zivota naroda sela oko Salja Bajgore (Kopaonik), zapise sa tradicionalnih
ceremonija, de¢jih igara, pesama, pricanja prica, itd.

Preporucuje se:
« pravljenje popisa privatne zbirke,

- izrada brosure o zbirci,
« prezentacija zbirke u okviru kompleksa kule u selu Vlahinje.



GLAVNE TEME PREDSTAVLJENE TOKOM PROCESA
KONSULTACLJA SA LOKALNOM ZAJEDNICOM

B PREISPITIVANJE RUDARSKE KULTURE DANAS - UPOTREBA INDUSTRIJSKOG
NASLEDA

B REHABILITACIJA LOKALITETA

B UNAPREDENJE INFRASTRUKTURE

B  OMLADINSKI PROGRAMI, UKLJUCUJUCI SPORT | UMETNOST

B ORGANIZOVANO PRIKUPLJANJE | PLASMAN POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA

B REVITALIZACIJA TRADICIJE, RITUALA | POSVECIVANJE PAZNJE
NEMATERIJALNOM NASLEBU

® POSVECIVANJE PAZNJE ZIVOTNOJ SREDINI | OKOLINI
m ZAPOSLJAVANJE SA FOKUSOM NA TURIZMU



3 Program revitalizacije nasleda i razvoja
! ruralnog turizma je inicijativa u Starom
i Trqu u okviru zajednickog projekta EU/SE
3 ,Podrika promociji kulturne raznolikosti”
' (PKRK). Njegov glavni cilj je da se poveca
| svestipostovanje postojeceg nasleda, kaoi
da omogudi uzivanje i odrzivo koriScenje
' resursa kulturnog nasleda od strane
i lokalnihzajednica.

www.coe.int/pcdk
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Evropska unija je jedinstveno ekonomsko i politicko partnerstvo izmedu 28 demokratskih
evropskih zemalja. Njeni ciljevi su mir, prosperitet i sloboda za svojih 500 miliona
stanovnika u pravednijem i sigurnijem svetu. Da bi se ovo ostvarilo, zemlje EU su
uspostavile radna tela radi vodenja EU i usvajanja svog zakonodavstva . Najbitniji od ovih
tela su Evropski parlament (koji predstavlja evropske narode), Savet Fvropske unije (koji
predstavlja nacionalne vlade) i Evropsku komisiju (koji predstavlja zajednicki interes EU).

Savet Evrope je vodeca organizacija za ljudska prava na kontinentu. Obuhvata 47
drZava, od kojih su 28 clanice Evropske unije. Sve drZave Clanice Saveta Evrope
potpisale su Evropsku konvenciju o ljudskim pravima, sporazum ¢iji je cilj zastita
ljudskih prava, demokratije i viadavine prava. Evropski sud za ljudska prava
nadgleda primenu Konvencije u dr7avama ¢lanicama.

http://europa.eu

http://europa.eu
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